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Citiți cu atenție manualul de utilizare înainte de a utiliza produsul și păstrați-l în siguranță

- Vă mulțumim pentru achiziționarea fântânii de băut inteligente petkit eversweet solo pentru animale de companie

- Vă rugăm să citiți cu atenție manualu l  de utilizare înainte de utilizare. Atunci când/în cazul în care 
produsul este instalat sau utilizat, înseamnă că ați citit cu atenție și ați respectat instrucțiunile de 
siguranță enumerate mai jos.

- Compania noastră nu își asumă nicio răspundere sau responsabilitate pentru
orice accidente și daune cauzate ca urmare a încălcării

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
- Nerespectarea acestor prevederi poate duce la neutilizarea produsului sau la orice 

pierdere accidentală

- instalați și utilizați congelatorul în configurația corectă cu manualul
- Nu se recomandă utilizarea acestui congelator de sine stătător pentru niciun animal de companie mai mic de trei luni
- Utilizați-l în interior
- chiar dacă acest dispozitiv este utilizat în modul de joasă tensiune, acesta poate provoca totuși scurgeri electrice dacă este pornit
- Utilizați sursa de alimentare / cablul USB original, în caz contrar pot apărea deteriorări în spatele 

flzentului, ceea ce ar putea cauza pericole pentru siguranță
- Nu lăsați această unitate să cadă orizontal, altfel va funcționa anormal sau va vărsa apă
- Dacă nu utilizați sau nu manevrați produsul pentru o perioadă lungă de timp, deconectați cablul de alimentare
- Dacă utilizați acest produs pentru o perioadă lungă de timp, asigurați-vă că este utilizat sub supravegherea unui adult
- Efectuați reparațiile sub îndrumarea unei persoane calificate pentru a preveni rănirea gravă.
- În cazul unor probleme de utilizare a produsului, vă rugăm să contactați serviciul clienți în timp util
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ȘI INTRODUCEREA PRODUSULUI
UVNlTfiL al receptorului V'ODU

Pompă ultra silențioasă

Indicator luminos

ÎNAINTE DE INSTALAREA ÎNTREGULUI PRODUS

$g Îndepărtarea za7rzenr

Yybalte și îndepărtați zaflzent principalf și toate componentele

$g Înmuiați unitatea de filtrare gg Înlocuiți tava de pitt și tava de filtrare Puneți 
unitatea de filtrare în apă, înainte de instalare  Înmuiați și curățați tava de apă înainte de 
utilizare. Recomandat  (înmuiați pit-ul și unitatea de filtrare de două 



ori timp de 5 minute în corp și mtrne și clătiți pflurile interioare cu apă curată
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instalarea întregii instalații
fiã instalați țeava și FI17R

INSTALAREA ÎNTREGULUI DISPOZITIV
Șg Se conectează la cablul naòfjecfmv

Introduceți portul cablului de alimentare UsB în mufa din partea de jos a unității 
principale, în spatele siguranței

ȘI UTILIZAREA RODUCTULUI
@ fnstałałace a întregului dispozitiv și utilizați-o pentru pornire

vio"ne bol de lovire, fiftr și bol pitf în spatele oalei

ȘI DESCRIEREA INDICATORULUI LUMINOS

Tasta 0
Clic dublu pentru a intra în modul normal
Apăsare lungă: apăsați lung timp de 5 secunde pentru a aprinde sau stinge indicatorul luminos

Asigurați-vă că capcana este plasată în suportul 
inferior. Scoateți țeava și aliniați-o cu tamponul și 
strângeți-o.

Aliniați țeava de intrare cu țeava de ieșire de pe tubul filtrant. UTILIZAREA 
PRODUSULUI

Cum să puneți apa
eosuñte lupul barieră de apă

Nu spălați fântâna și spălați apa curată la marcajul max 
are puncte

Conectați portul de alimentare USB la bara de alimentare și conectați-l la o priză electrică

Modul /smartnf

Standard

Control I tru

Dacă apăsați tasta timp de 5 secunde, 
lumina portocalie se va stinge imediat ce 
auziți bipul.

cu o notă de 3 m

#when YYOdy
I tru control

Dacă apăsați mânerul timp de 5 secunde, 
lumina portocalie se va stinge imediat ce 

auziți semnalul sonor.

Țineți mânerul deasupra orificiului central al filtrului umezit 
Aliniați-l cu orificiul central din filtru și împingeți în jos până 
când intrarea țevii este expusă.

Împingeți furtunul în jos

indicator de lipsă de apă: 1ndicator de lipsă de apă:
Bllkayrcf rnodte aväț,to: indtkuje lipsa apei lłkay oænżovâ svät   fndikuJe lipsă de

apă pentru flzenl este în regim de urgență
Dar aprovizionarea cu apă poate continua timp de o lună Și reaprovizionarea poate continua timp de o lună

ITI fiJf0VOZU

Yypadek napäjenl caz de tensiune

1indică o cădere de tensiune. 1indică o cădere de tensiune.
Dacă doriți să reporniți dispozitivul, conectați sursa de alimentare/ Dacă doriți să reporniți dispozitivul, 
conectați sursa de alimentare la portul USB sau contactați serviciul de defecțiuni   

ÎNTREȚINERE

- Nu îl expuneți la soare pentru a evita accelerarea aprinderii aparatului
- Atunci când deconectați alimentarea, vă rugăm să curățați întregul aparat și să vă asigurați că conectorul 

inferior este uscat
- curățați echipamentul într-un recipient mare, de exemplu într-o găleată, pentru a elimina apa
- Nu utilizați benzen, detergent ușor, înălbitor sau alte substanțe chimice pentru a curăța ffzentul
- nu scufundați sau nu cufundați ffzentul și pompa în apă cu o șurubelniță

clătiți cu apă caldă
- Este recomandat să schimbați apa plină la fiecare s-4 zile. La schimbare, curățați toate componentele
- Dacă nu aveți de gând să utilizați sticla pentru o perioadă mai lungă de timp, curățați-o după ce s-a uscat în 
ambalajul original și puneți-o în recipientul original și depozitați-o într-un loc uscat pentru o altă zi.

ÎNTREȚINERE ȘI CURĂȚARE
Curățarea pompei

Pompa se curăță în fiecare săptămână pentru a preveni murdăria și înfundarea căilor 
de apă, care ar putea duce la anomalii precum calitatea slabă a apei și debitul 
redus al apei.

Scanați baia R și urmați pașii pompelor

FAQS

ȘI CELE MAI FRECVENTE ÎNTREBĂRI

1. Apă proaspătă după comutare
Verificați dacă lumina clipește. Dacă lumina galbenă clipește chiar dacă știfturile butoiului sunt punctate, 
contactați infoi@petkít.com

Verificați dacă pompa plămădește sau nu dacă pompa funcționează corect, încercați să
înlocuiți filtrul cu unul nou. Dacă acest lucru nu este rezolvat, contactați proslm info@petkit.com

Dacă pompa nu funcționează, curățați-o conform instrucțiunilor din videoclipul pentru pompele Oiãtênf. Dacă problema
nu poate fi rezolvată urmând acești pași, contactați infoi@petkit.com. I INFORMAȚII PRIVIND PARAMETRII DE BAZĂ

1. rlltr trebuie înlocuit la fiecare 60 de zile în modul inteiigentnfm și aproximativ la fiecare 30 de zile

Înainte de a înlocui filtrul nou, înmuiați-l bine. Se recomandă să se înmoaie de două ori, câte cinci 
minute de fiecare dată.
și clătiți de trei ori înainte de utilizare.

1. Indicatorul luminos nu se aprinde după pornire/oprire. Reconectați și înlocuiți adaptorul sau sursa de 
alimentare USB cu una nouă. Dacă tot nu se aprinde, contactațiinfo@petkit.com și înlocuiți cablul USB original.

z. Dacă resetarea a eșuat după ce filtrul a fost îndepărtat, pur și simplu confirmați mai întâi,
că /smart// modul normal poate fi activat în mod normal cu două taste. Sau prin apăsarea prelungită
pentru a reseta după închidere și repornire. Dacă nu vă amintiți, vă rugăm să contactați info@petkit.com

Lumina portocalie și albastră care clipește pe adaptor indică o intrare instabilă, de exemplu, înlocuiți adaptorul.

"pentru unul nou"sau contactați"te /n"fo/Epe"tkit.co*m

Debitul de ieșire al apei este mic

1. În primul rând, verificați filtrul și conducta de apă și vasul.

Dacă nivelul apei este prea scăzut, apa din rezervorul F'od/from/e trebuie completată. verificați dacă 

intrarea apei din filtru/insert este aliniată cu debitul pompei din jur.

Denumirea 
produsului

Recomandări 
pentru

PETKIT EVERSWEET SOLO Fântână de băut inteligentă pentru animale 
de companie P4103

160mm X 160mm X 158mm Pisici și 

câini de talie mică Aproximativ 

0,65kg
SVDC 2W
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Toată documentația necesară este disponibilă pe 
paginile web  

Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10
Tel:

este ștampilat

Modificarea

prin urmare,

distribuție

Modificările de caracteristici și erorile de tipar sunt rezervate

Stație de

+4 031 229 5337

utilizare în țările UE

E-mail: info@zgarzi-electro.ro

pentru

:www.zgarzi-electro.ro.

aprobat
.

parametrilor   tehnici.

afost
cu marca CE.

Aparatul




